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USUARIO DEL
TELEVISOR LED LCD

Por favor, lea atentamente este manual antes de utilizar
el televisor y consérvelo para futuras consultas.
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SEGURIDAD Y ADVERTENCIAS

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD IMPORTANTES
1) Lea estas instrucciones.

2) Conserve estas instrucciones.

3) Preste atencion a todas las advertencias.

4) Siga todas las instrucciones.

5) No utilice este aparato cerca del agua.

6) Limpie s6lo con un paiio seco.

7) No bloquee las aberturas de ventilacion, instale de
acuerdo con las instrucciones.

8) No lo instale cerca de fuentes de calor como radiaciones,
registros de calor, estufas u otros aparatos (incluyendo
amplificadores) que produzcan calor.

9) No anule el propdsito de seguridad del enchufe polariza-
do. Si el enchufe suministrado no encaja en su toma de
corriente, consulte a un electricista para que sustituya la
toma obsoleta.

10) Proteja el cable de alimentacion para que no lo pisen o lo
pellizquen, especialmente en los enchufes, las tomas de
corriente y el punto en el que salen del aparato.

11) Utilice unicamente los accesorios especificados por el
fabricante.

12) Desenchufe este aparato durante las tormentas de luz o
cuando no lo utilice durante largos periodos de tiempo.

13) Encargue el mantenimiento a personal cualificado. El
servicio es necesario cuando el aparato ha sido dafiado de
alguna manera, como por ejemplo si el cable de alimentacion
o el enchufe estan dafados, si se ha derramado liquido o han
caido objetos dentro del aparato, si el aparato ha sido
expuesto a la lluvia o a la humedad, si no funciona normal-
mente o si se ha caido.

14) Si el enchufe de la red se utiliza como dispositivo de
desconexion, el dispositivo de desconexion debe permanecer
facilmente operable.

15) No se debe impedir la ventilacion cubriendo las abertu-
ras de ventilacion con elementos como periddicos, manteles,
cortinas, etc.

16) No deben colocarse fuentes de llamas desnudas, como
velas encendidas, sobre el aparato.

17) Se debe prestar atencion a los aspectos medioambiental-
es de la eliminacion de las baterias.

18) El uso del aparato en un clima moderado.

19) El aparato no debe estar expuesto a goteos o salpicaduras
y no deben colocarse sobre €l objetos llenos de liquido,
como jarrones.

20) Advertencia: Para evitar cualquier lesion causada por la
inclinacion del producto, por favor, aseglrese siempre de
que todo el producto fue colocado dentro de la superficie de
la mesa en horizontal.

PRECAUCION

PARA REDUCIR EL RIESGO DE DESCARGA ELECTRICA, NO
RETIRE LA CUBIERTA (O LA PARTE POSTERIOR).
CONSULTE AL PERSONAL DE SERVICIO CUALIFICADO
PARA REALIZAR EL MANTENIMIENTO.

A El simbolo indica que en esta unidad hay tensiones
peligrosas que constituyen un riesgo de descarga
eléctrica.
El simbolo indica que hay instrucciones importantes
A de funcionamiento y mantenimiento en la literatura
que acompaiia a esta unidad.

ADVERTENCIA:
Para reducir el riesgo de incendio o descarga

eléctrica, no exponga este aparato a la lluvia o a la
humedad.

ADVERTENCIA:
Las baterias no deben ser expuestas a un calor
excesivo como el del sol, el fuego o similares.

Este simbolo indica que este producto incorpora un
doble aislamiento entre la tension de red peligrosa y
las partes accesibles al usuario. Al realizar el manten-
imiento, utilice tinicamente piezas de repuesto
idénticas.

Esta marca indica que este producto no debe elimi-
narse con otros residuos domésticos en toda la UE.
Para evitar posibles dafios al medio ambiente o a la
salud humana por la eliminacién incontrolada de
residuos, reciclelo de forma responsable para promov-
er la reutilizacion sostenible de los recursos materiales.
Para devolver su dispositivo usado, utilice los sistemas
de devolucion y recogida o pongase en contacto con el
minorista donde compro6 el producto. Pueden llevarse
este producto para reciclarlo de forma segura para el
medio ambiente.



SEGURIDAD Y ADVERTENCIAS

En el funcionamiento de este receptor de television se
utilizan altas tensiones. No retire la parte posterior del
gabinete de su aparato. Encargue el mantenimiento a
personal cualificado.

Para evitar el riesgo de incendio o de descarga eléctrica, no
exponga el receptor de television a la lluvia o a la humedad.

No deje caer ni empuje objetos en las ranuras o aberturas del
mueble del televisor. No derrame nunca ningun tipo de
liquido sobre el receptor del televisor.

No bloquee los orificios de ventilacion de la tapa trasera.
Una ventilacion adecuada es esencial para evitar fallos en los
componentes eléctricos.

No atrape el cable de alimentacion bajo el receptor de
television.

No se ponga nunca encima, ni se apoye, ni empuje

bruscamente el televisor o su soporte. Debe prestar
especial atencion a los nifios. Pueden sufrir lesiones
graves si se cae.

N z

No coloque el televisor en un carro, soporte, estanteria o mesa
inestable. La caida del televisor puede provocar lesiones graves
a una persona y dafios al televisor.

Cuando el receptor de television no se utilice durante un
periodo de tiempo prolongado, es aconsejable desconectar el
cable de alimentacion de la toma de corriente.

Evite exponer el receptor de television a la luz solar directay a
otras fuentes de calor. No coloque el receptor de television
directamente sobre otros productos que desprendan calor, por
ejemplo, reproductores de videocasete y amplificadores de
audio. No coloque sobre el televisor fuentes de llamas vivas,
como velas encendidas.

Minimum distances

10em 10em
i - _gom
_3em

Si el televisor se va a instalar en un compartimento o recinto
similar, se deben mantener las distancias minimas. La acumu-
lacion de calor puede reducir la vida 1til de su televisor, y
también puede ser peligrosa.



PREPARACION

IMPORTANTE: No ejerza presion sobre el area de
visualizacion de la pantalla, ya que podria comprometer la
integridad de la pantalla. La garantia del fabricante no cubre el
abuso del usuario o las instalaciones incorrectas.

COLOCACION DEL SOPORTE

IMPORTANTE: La base del TV debe ensamblarse antes de su
uso.

1.  Coloque la unidad de TV boca abajo sobre una superficie

suave y plana (manta, espuma, tela, etc.) para evitar dafnos
al TV.

Fije la base a la parte inferior del TV con los 4 tornillos.
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PREPARACION DE SU TV LED PARA EL MONTAJE EN

LA PARED

Le sugerimos que mantenga su TV a una distancia minima de

2,36 pulgadas (60 mm) de la pared para evitar la interferencia de

los cables. Antes de montar el TV en la pared, debe quitar la

base.

Para su seguridad, utilicelo unicamente con un soporte de

montaje en pared homologado por UL con el peso minimo del

TV sin base.

Para conectar un soporte de montaje en pared a su TV:

1. Retire los tornillos que sujetan su TV a la base.

2. Retire la base de su TV.

3. Asegure el soporte de montaje en pared a la parte posterior
de su TV con cuatro tornillos. Siga las instrucciones del
manual del usuario incluido con el soporte de montaje en
pared para instalarlo.
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4. Fije los tornillos de montaje en pared (BM6 x 10 mm/4
pzas.) en la parte trasera del TV LED con un par de 8
kgf.cm.

ENCENDER EL TV
1. Instale la base y coloque el TV sobre una superficie solida.

» Asegurese de que el TV esté colocado en una posicién que
permita el libre flujo de aire. No cubra las aberturas de
ventilacion de la cubierta trasera.

« Para evitar cualquier situacion insegura, no se deben

colocar fuentes de llamas descubiertas, como velas

encendidas, encima o cerca.

Evite el calor, la luz solar directa y la exposicion a la

Iluvia o al agua. El equipo no debe estar expuesto a goteos

o salpicaduras.

2. Conecte el cable de antena o el cable de TV por cable a la
toma de antena ENTRADA DE ANTENA en la parte
posterior del TV.

3. Control remoto:

Retire la tapa del compartimiento de la bateria. Inserte 2

baterias (Tipo AAA 1,5 V).

PRECAUCION: Riesgo de explosién por incendio si la
bateria se reemplaza por una del tipo
incorrecto.

D

4. Alimentacion:
Enchufe el cable a una toma de corriente que funcione.

5. Enciendael TV:
Presione (') en el control remoto o el boton
ALIMENTACION en el panel de control lateral del TV.



INSTALACION

Panel frontal

ACCESORIOS

c , TV 50"/58"/65"
( ) Control remoto - 1 pza.

Manual del usuario - 1 pza.
O L Tornillos - 4 pzas.
] H Guia de inicio rapido - 1 pza.
T Tarjeta de garantia - 1 pza.

Tecla del medio

En la Televisidon en Directo, pulse el botdn central para encender el menu.

En el modo de espera, pulse el botdn central para encender el televisor.

En el estado de arranque, pulse prolongadamente el botén central para apagar.
En la pagina del menu, funcidén equivalente a la tecla OK.

Teclas izquierda y derecha

En la pagina sin menu, puede ajustar la sumay la resta de volumen.
En la pagina de menus, puede mover el cursor a la izquierda y a la derecha.

Teclas arriba y abajo

En la pagina que no es de mend, puede ajustar el canal de TV en la suma y la resta de
programas;
En la pagina de mendu, puede mover el cursor hacia arriba y hacia abajo.

Conexiones AV traseras

) O © © © - - -

RJ45 OPTICAL VIDEO L -IN- R HDMI4 HDMI3 HDMI2

Todos los terminales son (de izquierda a derecha):

RJ45, salida OPTICA, VI'DEO, entrada de AUDIO (L/R), HDMI4, HDMI3, HDMI2.

Nota:

Cuando el puerto HDMI recibe la sefal DVI, la sefial de audio la recibe del canal de audio AV.

() @ © ) COMMON INTERFACE (Cl)
ANT IN USB1/2 ®
HDMI1 (ARC) LNB IN (SATELLITE) (ANTENNA/CABLE) 5V === 500mA EARPHONE

Todos los terminales son (de izquierda a derecha):
HDMI1(ARC), LNB IN, ANT IN, USB, Cl, salida de auriculares.



INSTALACION

EQUIPOS AV

Este televisor dispone de un grupo de AV para una cdbmoda conexion a VCR, DVD u otros equipos de video.
Por favor, consulte también el manual de instrucciones del equipo a conectar.

Puede utilizar los terminales de entrada de la parte trasera del televisor como se indica a continuacion.

RJ45 OPTICAL VIDEO

® @ ®
983 ===c losss =====0) 0323 ===0
Receptor de Audio VIDEO EQUIPMENT
) @ @ —J COMMON INTERFACE (Cl)
ANT IN UsB1/2 ®
HDMI1 (ARC) LNB IN (SATELLITE) (ANTENNA/CABLE) 5V === 500mA EARPHONE

Y Amarillo (video)
R Rojo (audio R)
W Blanco (audio L)

Se puede conectar a los siguientes aparatos: Videograbadora, reproductor multidisco, DVD, videocamara,
videojuego o equipo de musica, etc. .....

Nota:
1.Cuando el puerto HDMI recibe la sefial DVI, el canal "AV Audio" se cambia para recibir el audio del puerto HDMI.
2.A veces no es compatible con diferentes dispositivos porque el dispositivo suministra una sefial no estandar.



CONTROL REMOTO

Haier

HTR-U29

# item Descripcion
Pulse para encender o apagar el televisor. Cuando el
televisor esta apagado, la energia sigue circulando por

1 | (HOPower pag glasig P
él. Para desconectar completamente la alimentacidn,
desenchufe el cable de alimentacion.

2 (XL XS Pulse para abrir el Teclado Suave.

3 MENU Pulse para abrir o cerrar el menu en pantalla.

4 m Pulse para abrir la lista de canales/vistas.

5 AV4 Pulse para navegar por el menu en pantalla.

6 é Volver al menu anterior.

7 ﬁ Pulse para abrir la pagina de inicio.

8 VOL+/VOL- |Pulse VOL+ 0 VOL- para ajustar el nivel de volumen.

)¢ Pulse para abrir la funcién de silencio.

9 YouTube |pulse para abrir el YouTube.

10 NETFLIX |Pulse para abrir NETFLIX.

1 (r(\ Pulse para entrar en el centro de experiencias que Haier

/7. prefiera.

12 .:. Pulse para abrir el Asistente de Google.

13 @ Pulse para abrir el menu de ajustes.

14 OK Introduzca la opcidn seleccionada o realice la operacion
seleccionada.

15 Pulse para mostrar la guia electrénica de programas en
el modo TV.

16 CH-/CH- Pulse CH+o CH para cambiar los canales de TV. Pulse para abrir

5] la lista de fuentes de entrada.
17 | prime V'f,jeo Pulse para abrir el video principal.




OPERACION DEL TELEVISOR

CONFIGURACION INICIAL

La primera vez que encienda el televisor, el asistente de
configuracion le guiara para realizar los ajustes basicos.
Por favor, de acuerdo con el Consejo de texto a la
configuracion de la primera vez.

To enable Google Assistant mic on your remote
control, press and hold Combined buttons
simultaneously for 5 seconds.

AR D -

Esta funcion se utiliza para el codigo de emparejamiento del
control remoto. Una vez que el codigo es exitoso, puede
utilizar el control remoto Bluetooth para operar el televisor.

English
Pycckuit
Kaszai, Tini
YxpaiHcbka

Language hai

Frangais

QRIS

Pulse A/V para seleccionar el idioma del sistema y pulse
OK para confirmar el idioma.

Quickly set up your TV with
your Android phone?

Wi-Fi network and Google Skip

Conecte su teléfono Android al televisor, seleccione
"Continuar" para seguir con la conexion y elige "Omitir"
para saltarte este paso.

Select your Wi-Fi network

CMCC_TESTX

You can also connect an Ethernet cable to connect to the internet.

Guest_F59F

TP-LINK_6510_5G

YTTV_AC68U_SG

360WiFi-5CAB6B

Pulse A/V para seleccionar el Wifi a conectar, pulse OK e
introduzca la contrasefia para confirmar que la conexién es
correcta.

o]

Terms of Service

Privacy Policy

Play Te

Al aceptar las condiciones de servicio de Google para mejorar
la experiencia del producto, seleccione "Aceptar" para aceptar
esta condicion.

o]

Google Services Acoapt

S ach to leam 0 turn it on

or off later. Data v d g olicy.

Click "Accept” to confirm your selection of these Google services

settings

Al aceptar el envio automatico de informacion de diagnéstico
a Google para mejorar la capacidad de discriminacion, elija
"S{" para aceptar.

Cast to your TV

1. Su dispositivo cuenta con Android TV y pulse el botén p
para seleccionar la funcién de navegacion.

2. Puede obtener mas aplicaciones de Google Play y pulse el
botén B parair a la siguiente pantalla.

3. Transfiera fotos y otros contenidos al televisor a través
del Chromecast incorporado, pulse OK para completar la
navegacion.

Mauritius
United Arab Emirates
Brunei

Saudi Arabia

Region/Country
Qatar

Oman

Auba

Pulse ¥ /A para seleccionar el dispositivo o el menu del
dispositivo y pulse OK para confirmar.

Input Password

Password

Pl sword. '0000' is invalid

Se utiliza para establecer la contrasefia de su dispositivo para
garantizar la seguridad y la privacidad.



OPERACION DEL TELEVISOR

New Password

Input Password

Pulse OK para abrir el teclado numérico, y utilice el control
remoto para introducir el cddigo de 4 bits, para cambiar
automaticamente a la siguiente interfaz.

Confirm Password

Confirm Password

Confirme de nuevo la contrasefia y manténgala constante.
Utilice el control remoto para introducir la contrasefia y
completar la confirmacién de la misma.

Select TV mode

ptimized for effi
ptimized to store demo v

Retail

Para seleccionar el modo, pulse la tecla A/ 'V para seleccionar
el modo Home y pulse OK para confirmar.

Chromecast built-in
always available

Let this device be detected as a Google Cast device and allow
Google Assistant and other services to wake this device up to
respond to Cast commands, even when on standby and the screen is
off.

Pulse ¥ /A para activar o desactivar las funciones
siempre disponibles de Chromecast.

Tuner Mode

Please select your tuner mode:

Antenna

Analog: 0
Antenna: 0
Cable: 0

Satelite: 0

Para seleccionar el modo de busqueda del sintonizador,
pulse A/V para seleccionar y pulse OK para confirmar.

Digital and analogue channels
Only analogue channels

Only digital channels

Channel Scan

First, please connect antenna.

Skip Scan

Start channel scan now?
If you skip this step, the channel scan could be performed in Menu.

Pulse A/V para seleccionar si desea escanear, seleccione
"Escanear" para escanear, seleccione "Detener escaneo"
para detener el escaneo.

Setup is compeleted.
Enjoy!

Pulse OK para completar la configuracion.

PANTALLA DE INICIO
Una vez completada la tarea del experto, podra encender el
ascensor y pasar a la pantalla de inicio.

TN Wio A
“°'E'C‘m? MME_ mm o g

Play Movies &

@ Abre el Google o inicia la busqueda por voz.

@ Entre las aplicaciones instaladas en el visor, aqui estan las
capturas de pantalla para las aplicaciones preferidas.
(Las aplicaciones preferidas pueden ser afiadidas/
eliminadas/o el orden puede ser cambiado por los
usuarios).
[ Apps: pulse para abrir la pantalla de Apps'y
apareceran todas las aplicaciones instaladas.

®
.Notiﬁcacién: Muestra las notificaciones.

B Entradas: Icono para seleccionar la fuente de entrada.
seleccione "Si "para seleccionar "No "para el recibo de
ingresos disponible

Bl Network & Internet: icono para configurar la red,
como el wifi.

E]Ajustes: Aqui puede configurar varios ajustes. Para
conocer los detalles de los ajustes, consulte la
siguiente explicacion.

FUENTES DE ENTRADA

1.En la interfaz de Inicio, pulse A/V<4/P para seleccionar

la pestafia "Entradas" pulse OK para abrir las fuentes de

entrada, pulse arriba para mostrar una entrada y pulse

OK para cambiar.

Inputs

(=) Antenna

Cable

Satellite

@ -

Inputs ATV

2. En TV en directo, pulse el botdn Fuente para mostrar las
fuentes de entrada. Puede seleccionar las fuentes que desee.
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MENU HBBTV
Encienda la TV en directo- pulse el boton de menu en el
control remoto- opciones avanzadas- Ajustes HBBTV.

HBBTV Settings

HBBTV Support

Do Not Track

Default

Cookie Settings

Persistent Storage

Block Tracking Sites

Device ID

Reset Device ID

Puede abrir el menu de HBBTV y seguir las indicaciones para
utilizar el control remoto y el teclado virtual para manejar las
funciones de HBBTV.

NAVEGACION POR EL MENU EN PANTALLA

1.Hay dos formas de entrar. Primero, en la television en directo,
pulse el botdn de menu para mostrar las opciones de television,
pulse A/V/<q/p para seleccionar el menu de ajustes y pulse OK
para confirmar. Segundo, en la interfaz Inicio, pulse la tecla P
para seleccionar el icono del menu de ajustes circular, pulse OK

para confirmar.

TV options

Source Picture Cl Card Advanced Optiong

v
¥

2.Pulse el botén A/V para seleccionar lo que desea ajustar.
3.Pulse OK para entrar en el ajuste.

Settings
Bug report

Network & Internet
€ o §

Apps

Device Preferences

Remotes &

Pulse VOLVER para volver al menu anterior. Si se muestra
el menu principal, al pulsar VOLVER se cerrara el menu en
pantalla.

Red

1. Pulse el botdn A/V para seleccionar lo que desea
configurar.

2. Pulse el botdn OK para ajustar.

3. Una vez finalizado el ajuste, pulse el boton OK para

Network & Internet
Network & Internet

WirFi

Scanning always

@ HKCVeN

® Urtes
@ HKCCSR

Channel
Channels

Auto Channel Update
Channel Update
Parental Controls

Open Source

Canales - Muestra el submenu de escaneo basado en los
diferentes modos de instalacion de canales.

Actualizacion automatica de canales - Pulse el botén OK
para elegir Activado/Desactivado. Si selecciona Activado,
el sistema escaneard y actualizard automaticamente los
canales después de 5 minutos de espera.

Mensaje de actualizacion de canales - Pulse el botdn OK
para elegir Activado/Desactivado. Si selecciona Activado,
el sistema le mostrara el mensaje de actualizacion.
Control parental - Pulse el boton A/ 'V para seleccionar la
opcién y luego pulse el botén OK para entrar en el submenu.
Licencias de c6digo abierto - Pulse el boton A/V para
seleccionar la opcién y luego pulse el botén OK para entrar
en el submenu.

Antena
1. Menu->Configuracién->Canal->Canales.
Channels
Channel Scan
Update Scan
Analog Manual Scan
Single RF Scan
Manual Service Update

LCN
On

Channel Scan Type
All

Channel Store Type
All
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2. Ir a Menu->Configuracién->Canal->Canales.

Status: Scanning . Antenna Channels

Digital Channels: 0

3. La exploracion de canales entra directamente en la interfaz
de la plataforma de busqueda automatica de DTV de la antena.
Actualizacién de busqueda: Vuelve a buscar automdticamente
puntos de frecuencia fuera de la emisora.

Busqueda individual de RF: Busqueda manual de DTV, a la
izquierda y a la derecha después de seleccionar el canal de RF,
directamente la busqueda OK.

Cable
1. Menu->Configuracién->Canal->Canales.

Scan Single RF Channel. (Digital Only) Antenna Channels

Digital Channel

Press [back/exif] to exi

2. Ir a Menu->Configuracion->Canal->Canales->
Escaneo de canales.

Digital Channels

0%

Only Digital

3. Entre en la busqueda de canales, donde Akado, Divan TV,
Activadoline y Rostelecom (SPB) son los operadores locales, y
el modo de busqueda por defecto es Avanzado; otros tienen los
modos Escaneo Avanzado, Rapido y Completo.

Scan Single RF Channel. (Digital Only)

Digital Channels:

0%

Frequency (KHz)

Scan
Signal Level

Signal Quality

Escaneo RF simple: estacidén de buisqueda manual.

Satélite
1. Menu->Configuracién->Canal->Canales.

Channel

Channels

Channels

Satellite Re-scan
Channel Installation Mode

General Satellite
Auto Channel Update

Channel Update Message
feierialtonin S Satellite Manual Tuning

Open Source Licenses

2. Entre en Menu->Configuracidén->Canal->Canales->
Reconocimiento del satélite.

Satellite Re-scan El Next

AstradA/SES5 S5E

Satellite Detail El

3. Pulse OK para entrar en la configuracién de los parametros
del satélite, que incluyen POTENCIA LNB, Frecuencia LNB,
Ajute de DiSEQC, 22K y otros parametros. A continuacion,
vuelva a la reexploracion del satélite y haga clic con el botdn
derecho para entrar en el menu de busqueda.

Satellite Add

Satemte Add E wooee Digable+Disable+Disable  Off

Anadir Satélite: Afiade una sefial de emisidn en estrella.

Satellite Manual Tuning ZI

AstradA/SESS 5E

Sintonizacion manual del satélite: busca manualmente un
determinado TP, que puede ser afiadido por Satellite Add si
es necesario.
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ATV APPS

Channels

Channel Scan

Update Scan

Analog Manual Scan

App permis

Special app access

Ir a Menu->Configuracién->Canal->Canales. Seclty & Redtnctions

En este menu, puede establecer los permisos de la APP, y
leer las listas de aplicaciones

1. Pulse el botén A /V para seleccionar lo que desea

Recaesces establecer.

Anslog Manusl Scan 2. Pulse el botdon OK para ajustar.

3. Una vez terminado el ajuste. Pulse el boton VOLVER para
volver al menu anterior.

PREFERENCIAS DEL DISPOSITIVO
ACERCA DE

Status: Scan Canceled Channels

Analog Channels: 0 Channel Scan

About

Press [back/exit] to exit scan page.

System update
Software Version

HAIE

La exploracién de canales entra directamente en la interfaz de
la plataforma de busqueda automatica. Device name
Actualizacion de la exploracién: Vuelve a buscar e
automaticamente puntos de frecuencia fuera de la estacion. Eecion/ et

Netflix ESN
ROI

Status

Network, serial numbers and ot

Search for Analog Channels Channels Android TV OS security patch level

September 5,

Legal information

Channel Scan
Frequency : 44.00 MHz
el version

Update Scan Model
Haier Android TV FF Pro

Start Frequency (MHz) Analog Manual Scan

Android TV OS version Android TV OS build

Scan Up 1

HaierATVT31FFM-userdebug

Scan Down

En este menu, puede leer la informacidn y los ajustes del
televisor.

1. Pulse el botén A/V para seleccionar lo que desea

Press ke 1o et scan page configurar.

2. Pulse el botdon OK para ajustar.

3. Una vez finalizado el ajuste, pulse el botdn VOLVER para
volver al menu anterior.

Escaneo Manual Analdgico: Estacion de bdsqueda manual ATV.
Una vez introducido el punto de frecuencia, puede seleccionar
la estacion de busqueda hacia arriba o hacia abajo.

. FECHAY HORA
CUENTAS E INICIO DE SESION

Date & Time

Automatic date & time

(o]

Make the most of your TV Sinin

Sign in to get new apps, recommendations, movies, and more from Skip

Google

Set time zone

Discover new apps for v

usic and ga
music and gar Use 24-hour format



OPERACION DEL TELEVISOR

Fecha y hora automaéticas - Pulse el botén A/V para
seleccionar la opcién y luego pulse el botén OK para entrar
en el submenu. (Opcional: Utilizar la hora proporcionada
por la red, Desactivado)

NOTA:

e El ajuste manual de la fecha y la hora cambiara
automaticamente la opcion Fecha y hora automaticas a
Desactivado.

Ajustar la fecha - Pulse el botén A/V para seleccionar

la opcidn y luego pulse el botén OK para entrar en el
submenu.

Ajustar la hora - Pulse el botén A/ VY para seleccionar la
opcién y luego pulse el botén OK para entrar en el
submenu.

Ajustar la zona horaria - Pulse el botén A/V para
seleccionar la opcién y luego pulse el botén OK para entrar
en el submend.

Utilizar el formato de 24 horas - Pulse el botén A/V para
seleccionar la opcidn y luego pulse el botén OK para elegir
Activado/Desactivado.

HORA

Timer

Power On Time Type
off

Power Off Time Type
off

Tipo de Tiempo de Encendido - Pulse el boton A/V para
seleccionar la opcién y luego pulse el botén OK para

elegir Activado/Desactivado /UNA VEZ

Hora de Tiempo de Encendido Automatico - Pulse el
botén A/V para seleccionar la opcién y luego pulse el
botdén OK para entrar en el submenu. (Esta opcidn es valida
cuando el Tipo de Tiempo de Encendido esta seleccionado
como Activado /Una Vez).

Tipo de Tiempo de Apagado - Pulse el boton A/V para
seleccionar la opcién y luego pulse el botén OK para elegir
Activado/Desactivado / Una Vez.

Tiempo de Tiempo de Apagado Automatico - Pulse el
botén A/V para seleccionar la opcién y luego pulse el
botdn OK para entrar en el submenu. (Esta opcidn es valida
cuando el Tipo de Tiempo de Apagado esta seleccionado
como Activado/Una Vez).

Idioma
Language

Cestina
Dansk
Deutsch
esti
English
Espafiol

Euskara

Filipino

Frangais

Idioma - Pulse el boton A/ 'V para seleccionar la opcidn y
luego pulse el botén OK para entrar en el idioma seleccionado.

TECLADO

Keyboard

Current keyboard

Gboard Settings

Manage keyboards

Teclado actual - Pulse el botén A/V para seleccionar la
opcién y luego pulse el botén OK para entrar en el submenu.
Configuracién del teclado - Pulse el botén A/V para
seleccionar la opcidn y luego pulse el botén OK para entrar
en el submend.

Gestion del teclado - Pulse el botén A/ 'V para seleccionar la
opcién y luego pulse el botén OK para entrar en el submenu.

ENTRADAS

Inputs

HDMI 4
HOMI 4

HDMI 3
HOMI

HDMI 2
HOMI

HDMI 1
HOMI

Composite

CEC Devioe List

HDMI control

Entradas - Pulse el boton A/V para seleccionar la opcidn y
luego pulse el botdn OK para entrar en el submend.
Control HDMI - Pulse el botén A/V para seleccionar la
opcion y luego pulse el botdon OK para elegir Activado/
Desactivado.

Apagado Automatico del Dispositivo - Pulse el boton A/ 'V
para seleccionar la opcién y luego pulse el botén OK para
elegir Activado/Desactivado.

Encendido Automatico del Televisor - Pulse el botén A/ V¥
para seleccionar la opcién y luego pulse el botén OK para
elegir Activado/Desactivado.

Version HDMIEDID - Muestra la version EDID.

Lista de Dispositivos CEC - Pulse el boton A/V para
seleccionar la opcién y luego pulse el botén OK para entrar
en el submend.
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OPERACION DEL TELEVISOR

POTENCIA

Power

Sleep Timer
Off

Picture off

Switch Off Timer

No Signal Auto Power Off

Auto Sleep

4 hours

Temporizador de Suspension - Pulse el botén A/V para
seleccionar la opcidn y luego pulse el botén OK para entrar
en el submend. (Opcional: apagado, 10 minutos,

20 minutos, 30 minutos, 40 minutos, 50 minutos,

60 minutos, 90 minutos, 120 minutos).

Desactivado de Imagen - Pulse el botén A /V para
seleccionar la opcidn y luego pulse el botén OK para elegir
Activado/Desactivado.

Temporizador de Apagado - Pulse el botén A/V para
seleccionar la opcidn y luego pulse el botén OK para

entrar en el submenu. (Opcional: apagado, 30 minutos,

60 minutos, 90 minutos, 120 minutos, 150 minutos,

180 minutos, 210 minutos, 240 minutos)

Apagado Automatico sin Sefial - Pulse el boton A/V para
seleccionar la opcidn y luego pulse el botén OK para entrar
en el submend. (Opcional: apagado, 5 minutos, 10 minutos,
15 minutos, 30 minutos, 60 minutos).

Suspensién Automatica - Pulse el botén A/V para
seleccionar la opcidn y luego pulse el botén OK para entrar
en el submend. (Opcional: Nunca, 4 horas, 6 horas, 8 horas).

IMAGEN

Picture

Picture

Picture Mode Contrast

Energy Saving

Saturation
Dolby Vision Notification

HUE
Backlight

Brightness Sharpness

Gamma

Contrast

Saturation Color Temperature

HUE Advanced Video

Sharpness Reset to Default

Modo de Imagen - Pulse el botén A/ 'V para seleccionar el
botdn de opcidn para entrar en el submend. (Opcional:
usuario, estandar, vivido, deporte, pelicula, juego, ahorro de
energia).

Luz de Fondo/Brillo/Contraste/Saturacién/HUE/Nitidez -
Pulse el botén A/ 'V para seleccionar la opcidn. Pulse «
para disminuir el parametro. Pulse >« para aumentar el
parametro.

Gama - Pulse el botén A /¥ para seleccionar la opcidn y luego
pulse el botdn OK para entrar en el submenu. (Opcional:

Oscuro, medio, brillante).

Temperatura de color - Pulse el boton A/ 'V para seleccionar

la opcidon y luego pulse el botdn OK para entrar en el submenu.
Video Avanzado - Pulse el boton A/ V¥ para seleccionar la opcién
y luego pulse el boton OK para entrar en el submenu.
Restablecer a los Predeterminados - Restablece todos los ajustes
a los valores predeterminados de fabrica.

SONIDO

Sound

System sounds

Dolby Audio
Sound Style
tanda Digital Output
Balance
Digital Output Delay
Bass

Auto Volume Control
Treble

Downmix Mode

dbx-tv
Dialogue Enhancet

Sound Surround off

Reset to Default

Sonidos del sistema - Pulse el botén A/V para seleccionar la
opcion y luego pulse el botdn OK para elegir Activado/Desactivo.
Estilo de Sonido - Pulse el botén A/V para seleccionar la opcién
y luego pulse el boton OK para entrar en el submenu. (Opcional:
Usuario, Estandar, Vivido, Deportes, Pelicula, Musica, Noticias).
Equilibrio/Bajos/Agudos - Pulse el botén A/V para seleccionar
la opcidn. Pulse « para disminuir el pardmetro. Pulse p para
aumentar el parametro.

dbx-tv - Pulse el botén A/ 'V para seleccionar la opcién y luego
pulse el botdn OK para entrar en el submenu

Sonido Envolvente - Pulse el botén A/V para seleccionar la
opcion y luego pulse el botdn OK para elegir Activado/
Desactivado.

Detalle del Ecualizador - Pulse el boton A/V para seleccionar la
opcién y luego pulse el botdn OK para entrar en el submenu.
Retraso del Altavoz - Pulse el botén A/V para seleccionar la
opcion. Pulse <« para disminuir el pardmetro. Pulse P para
aumentar el parametro.

Salida Digital - Pulse el boton A/ 'V para seleccionar la opcidn y
luego pulse el botdn OK para entrar en el submend. (Opcional:
Auto, Derivacién, PCM, Dolby Digital Plus, Dolby Digital).

Retraso de la Salida Digital - Pulse el botén A/V para seleccionar
la opcion. Pulse <« para disminuir el pardametro. Pulse » para
aumentar el parametro.

Control de Volumen Automatico - Pulse el boton A/V para
seleccionar la opcidn y luego pulse el botén OK para elegir
Activado/Desactivo.

Modo Downmix - Pulse el botén A/V para seleccionar la opcién
y luego pulse el boton OK para entrar en el submenu. (Opcional:
Estéreo, Envolvente).

Restablecer a los predeterminados - Restablece todos los
ajustes a los valores predeterminados de fabrica.



OPERACION DEL TELEVISOR

ALMACENAMIENTO GOOGLE

Storage Google Assistant

on

Internal shared storage
Tot

SanDisk USB drive

Almacenamiento Interno Compartido - Pulse el botén A/V
para seleccionar la opcidn, a continuacion, pulse el botdén OK
para acceder al submenu.

Almacenamiento Extraible - Pulse el botén A/V para
seleccionar la opcién y luego pulse el botén OK para entrar en
el submenu. ( Nota: Mostrar los dispositivos externos si estan

En este menu, puede leer la informacidn y la configuracidn
del filtro de busqueda, las licencias de cddigo abierto.
1. Pulsa el botéon A/V para seleccionar lo que quieres

. . configurar.
disponibles) 2. Pulse el botén OK para ajustar.
PANTALLA DE INICIO 3. Una vez finalizado el ajuste, pulse el botédn VOLVER para

volver al menu anterior.
Home screen

CHROMECAST INCRUSTADO

Customize channels Chromecast built-in
Enable video previews

Enable audio previews Let others control your cast media

Reorder apps
Reorder games

Open source licenses

Version number

Android TV Home

En este menu, puede configurar los canales, las aplicaciones

y las licencias de cdédigo abierto. En este menu, puede leer la informacién y los ajustes de

1. Pulse el botén A /V para seleccionar lo que desea Chromecast.

configurar. 1. Pulse el botén A /Y para seleccionar lo que quiere configurar.
2. Pulse el botdon OK para ajustar. 2. Pulse el botdon OK para ajustar.

3. Una vez terminado el ajuste. Pulse el boton VOLVER para 3. Una vez finalizado el ajuste, pulse el botdn VOLVER para volver
volver al menu anterior. al menu anterior.

MODO MINORISTA PROTECTOR DE PANTALLA

Screen saver

Retail Mode

Screen saver

Retail Mode

When to start

off

Start now

Modo Minorista - Pulse el botén A/ ¥ para seleccionar la Protector de Pantalla - Pulse el botén A/V para seleccionar

opcidn y luego pulse el botén OK para elegir Activado/ la opcidon y luego pulse el botdn OK para entrar en el submend.
Desactivado. (Opcional: Apagar la pantalla. Fondo, Colores)

Mensajeria Minorista - Pulse el boton A/V para seleccionar Cua.nldo Empezar - Pulse el ,boton A /V para seleccionar Ia,

la opcion y luego pulse el botdn OK para entrar en el opcién y luego pulse el botdn OK para entrar en el submenu.
submend. ( Nota: Video de demostracion, e-POP izquierda, (Opcional: 5 minutos, 15 minutos, 30 minutos, 1 hora, 2 horas,).
e-POP abajo) Iniciar Ahora - Pulse el botén A/V para seleccionar la opcién

y luego pulse el botdén OK para entrar en el protector de pantalla.
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OPERACION DEL TELEVISOR

AHORRO DE ENERGIA Tipo de audio - Pulse el botén A/V para seleccionar la
opcién y luego pulse el botén OK para elegir.

Energy saver Discapacitados Visuales - Pulse el boton A/V para seleccionar
la opcion y luego pulse el boton OK para entrar en el submenu.
(Necesidad: Descripcidon de Audio) Activado

Subtitulos - Pulse el botén A/V para seleccionar la opcién y
luego pulse el botdn OK para entrar en el submenu

Texto de Alto Contraste - Pulse el botén A/V para
seleccionar la opcién y luego pulse el botén OK para elegir
Activado/Desactivado.

Texto a voz

Pulse el botdn OK para entrar en el submenu , y luego pulse el
botdn OK para elegir.

Turn off display

our:

Empezar Ahora - Pulse el botén A/V para seleccionar la
opcién y luego pulse el botén OK para entrar en el submenu.
(Opcional: 5 minutos, 30 minutos, 1 hora, 4 horas/8 horas,/
12 horas,/24 horas,/Nunca).

UBICACION

Location REMOTO Y ACCESORIOS

Location stal

Use Wi-Fi to

Searching for
accessories...

@ Google

Estado de la Localizacién - Pulse el boton A/V para
seleccionar la opcién y luego pulse el botén OK para entrar
en el submend. (Opcional: Usar el Wi-Fi para estimar la
ubicacion, Desactivado)

USO Y DIAGNOSTICO

HaierTV-RC

Usage & Diagnostics .
Paired

HaierTV-RC

AC:4D:66:43:9E:C0O

Uso y Diagndstico - Pulse el botén A/ VY para seleccionar la

opcién y luego pulse el botén OK para elegir Activado/ En este mend, puede emparejar dispositivos Bluetooth.

Desactivado. 1. Pulse los botones " é"y " " en la parte inferior del
control remoto durante 5 segundos.

ACCESIBILIDAD 2. Cuando el LED empiece a parpadear, suéltalo. El control

remoto enviara la sefial de emparejamiento al televisor y
mostrara la informacion del control remoto en la parte
Audio Type derecha de la pantalla.

e 3. Pulse el boton OK para mostrar el emparejamiento.

Si se muestra el emparejamiento, la conexidn es exitosa.
4. Si aparece "No se pudo emparejar", la conexion falla.
Espere 30 segundos y luego pulse los botones " é" y"
en la parte inferior del control remoto durante 5 segundos
para repetir los pasos anteriores.

HIOE coquast et 5. Pulse el botdn e para volver al menu.

Experimental)

Accessibility

DAC-4 Dialogue Enhancer

Captions

Text to speech




OPERACION DEL TELEVISOR

ANADIR Y UTILIZAR EL REPRODUCTOR MULTIMEDIA

Unable to access internet

Select app

MultiMediaPlayer
u Play Games

rime video
pr Prime Video

1.En la interfaz INICIO, seleccione el icono + en la columna
de APP para afiadir la aplicacion y haga clic en OK. Pulse
hacia arriba y hacia abajo para seleccionar la aplicacién

de Reproductor Multimedia y haga clic en OK para afadirla
a la interfaz INICIO.

2. Seleccione este OK para entrar en el Reproductor
Multimedia y para mostrar Video, Foto, Audio. Una vez
insertada la unidad flash USB, puede ver los archivos
correspondientes en la memoria USB.

NOTA

El menu/funcién puede cambiar en funcion de la selecciéon
del televisor.



CONTROL DE VOZ MANOS LIBRES

Indicador de voz manos libres

/[

" Interruptor de voz )

Encender &

& Apagar
Cambie a la izquierda para abrir el control de voz manos
libres y a la derecha para cerrar.

o [::::] Click to speak

1. Mueva el interruptor hacia el centro de la pantalla.
(Abierto por defecto)

s Google Assistant

Get better voice
control of your TV

Sign in
Use Assistant without sign in

Skip

Search across all your TV
apps Allow

» No thanks
prime
NETFLIX video
~

To do this, allow Google to share your requests with your TV's apps

o find all the

2. Opere el control remoto y haga clic en el icono del
micréfono. Seleccione Settings (Configuracion) > Google
assistant (Asistente de Google) y seleccione Sign in
(Iniciar sesién) o Use assistant without sign in (Usar
asistente sin iniciar sesidon) - Allow (Permitir).

o 22 Click to speak

Control your TV with "Ok
Google"

3. Continte haciendo clic en el icono del micréfono
para realizar la interaccidn de voz a través de la palabra
de activacion "Ok Google".

° B  Clicktospeak

Google Assistant is not ready!

Friday in Fremont

A7° & -

What about this weekend?

s Trysaying.
4. Haga clic en el icono del micréfono de nuevo. Cuando
aparece el mensaje "Google assistant is not ready!" (iEl
asistente de Google no esta listo!), el sistema inicia el modulo
de voz. Después de que desaparezca el mensaje, se puede
utilizar. Por ejemplo, cuando decimos "Ok Google, weather" (OK
Google, clima), el indicador de voz manos libres se iluminara e
informard sobre las condiciones climaticas.

eEsta funcidn requiere soporte de red. Cuando la red falla
o esta restringida, intente configurar manualmente la
fecha y la hora de la red actual.

5. Configuracion regional de Far Field Assistant admitida
en-US/es-US, fr-FR, es-ES, ja-JP, ko-KR, de-DE, it-IT, en-GB,
en-AU, en-IN/hi-IN, en-CA/fr-CA, es-MX, pt-BR, id-ID,
sv-SE, vi-VN



SOLUCION DE PROBLEMAS

Por favor, realice estas simples verificaciones antes de llamar al servicio técnico. Estas sugerencias pueden ahorrarle

tiempo y dinero ya que los cargos por la instalacion del receptor y los ajustes de los controles del cliente no estan cubiertos

por la garantia.

Sintomas

items a verificar y acciones a seguir

"Fantasma" o imagen doble

. Esto se puede originar por la obstruccion a la antena debido a edificios altos o

montafas. El uso de una antena altamente direccional puede mejorar la imagen.

Sin alimentacién

. Verificar si el cable de alimentacion de CA del TV esta enchufado en el toma.
. Desenchufar el TV, esperar 60 segundos. Luego volver a insertar el enchufe dentro

del tomay encender el TV nuevamente.

Sin imagen

J Verificar las conexiones de la antena en la parte posterior del TV para ver si esta
conectada de manera apropiada al TV.

J Posible problema en la estacidon de transmision. Probar otro canal.

. Ajustar los ajustes de contraste y brillo.

. Verificar el control de subtitulos (CC). Algunos modos de TEXTO podrian bloquear la

pantalla.

Buena imagen pero sin

sonido

. Aumentar el nivel del volumen presionando el botén VOL+ en el control remoto o en
el panel de control lateral del TV.
. Pulsar el boton SILENCIO en el control remoto para asegurarse de que el silencio

esta desactivado.

Buen sonido pero color de

mala calidad

. Ajustar los ajustes de contraste, color y brillo.

Mala imagen

. La calidad mala de la imagen puede ocurrir cuando una camara S-VHS esta
activada o la videocamara esta conectada a su TV y a otros periféricos al mismo
tiempo. Apagar uno de los periféricos.

Imagen nevosa y ruido

J Verificar la conexion de la antena.

Linea de puntos horizontal

. Esto puede ser originado por interferencia eléctrica (por ej., secador de cabello,

luces de nedn cercanas, etc.). Apagar el equipo.

El televisor no responde al

control remoto

. Comprobar si las baterias estan funcionando. Reemplazarlas si fuera necesario.
. Limpiar el lente del sensor del control remoto en el TV.
. Puede utilizar los botones en el lateral de su TV.

Los pixeles (puntos) que
estan siempre oscuros o

siempre luminosos

. Su TV esta fabricado con precision mediante el uso de una tecnologia de un nivel
extremadamente alto. No obstante, algunas veces los pixeles pueden no ser
visualizados correctamente. Estos tipos de incidentes son inherentes a este tipo de

producto y no constituyen un producto defectuoso.

« Este producto utiliza un panel que consta de subpixeles que requieren una tecnologia sofisticada para su produccion. Sin
embargo, puede haber algunos pixeles brillantes u oscuros en la pantalla. Estos pixeles no afectaran al rendimiento del

producto.

DA Dolby

VISION-ATMOS

Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos y el simbolo doble D son marcas de Dolby
Laboratories Licensing Corporation. Fabricado bajo licencia de Dolby Laboratories.
Trabajos confidenciales no publicados. Copyright © 2012-2021 Dolby Laboratories.
Todos los derechos reservados.




ESPECIFICACIONES DEL PRODUCTO

Televisor Android LED UHD de 50"

UHD
Calidad de imagen de Digital integrado.
television: Tamano de pantalla: 127 cm

Resolucién 3840 x 2160 pixeles 60 Hz.

Sistema de TV: PAL-B/G, SECAM-B/G
Decodificador de DVB-T, DVB-C, DVB-T2, DVB-S2

Modulacién QAM 16/32/64/128/256
MPEG2, MPEG4, H.265

sintonizador DTV

1 puerto 6ptico
2 puertos USB
1 RJ45
4 tomas HDMI
1 toma VIDEO
1tomal
1toma D
Conectividad: 2 toma RF
1 puerto de AUDIFONOS
1 ranura Cl
Sistemas compatibles: PAL+SECAM
Numero de canal de almacenamiento: 1000 (DTV), 100 (ATV)
TV(RF): Desequilibrio de 75 Q
Entrada de video AV: 75 Q, 1 V-P, RCA
Entrada de audio AV: 20 KQ, 500 mV RMS
Entrada de video HDMI: 480i, 480p, 720p, 1080i, 1080p, 2160p
WiFi: Estandar: IEEE 802.11a/b/g/n/ac, Frecuencia: 2,4 GHz / 5 GHz
Bluetooth: V5.1

Sistema de sonido estéreo.

Calidad de sonido: 2 x 13 vatios Potencia de salida RMS.

Consumo de alimentacion

en espera SO

Digitalmente interactivo.
Texto digital.
Subtitulos de transmision de video digital (DVB) disponibles.
Configuracién automatica.
Funciones digitales: Exploracién automatica de nuevos canales.
Guia de programacion actual y siguiente.
Guia electrénica de programas (EPG) de 7 dias.
Recarga compatible con TV.
Ranura CI.
Compatible con descripcién de audio.

Sintonizador UHF/VHF; Tiempo de dormir; Guia parental, Imagen y texto
Requiere 2 baterias AAA para el control remoto.

Tamano de montaje VESA: 200 x 200 mm

Tamano del paquete (An. x Al. X Pr.): 1192 X 735 x 135 mm

Tamano del conjunto (An. X Al. X Pr.) con base: 1112 X 706 X 295mm
Tamano del conjunto (An. X Al. X Pr.) sin base: 1112 x 651 X 70 mm

Peso del paquete: 13,4 kg

Peso de conjunto con base: 9,8 kg

Peso de conjunto sin base: 9,5kg

Funciones adicionales:

* Las especificaciones de las piezas de este TV proporcionadas aqui son solo de referencia.
Pueden ocurrir diferencias a medida que se actualiza la tecnologia del producto.
El disefio y las especificaciones estan sujetos a cambios sin previo aviso.
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ESPECIFICACIONES DEL PRODUCTO

Televisor Android LED UHD de 58"

UHD
Calidad de imagen de Digital integrado.
television: Tamano de pantalla: 145 cm

Resolucién 3840 x 2160 pixeles 60 Hz.
Sistemade TV: PAL-B/G, SECAM-B/G
Decodificador de DVB-T, DVB-C, DVB-T2, DVB-S2

Modulacion QAM 16/32/64/128/256
MPEG2, MPEG4, H.265

sintonizador DTV

1 puerto 6ptico
2 puertos USB
1 RJ45
4 tomas HDMI
1 toma VIDEO
1tomal
1 toma D
Conectividad: 2 toma RF
1 puerto de AUDIFONOS
1 ranura Cl
Sistemas compatibles: PAL+SECAM
Numero de canal de almacenamiento: 1000 (DTV), 100 (ATV)
TV(RF): Desequilibrio de 75 Q
Entrada de video AV: 75 Q, 1 V-P, RCA
Entrada de audio AV: 20 KQ, 500 mV RMS
Entrada de video HDMI: 480i, 480p, 720p, 1080i, 1080p, 2160p
WiFi: Estandar: IEEE 802.11a/b/g/n/ac, Frecuencia: 2,4 GHz / 5 GHz
Bluetooth: V5.1

Sistema de sonido estéreo.

Calidad de sonido: 2 X 13 vatios Potencia de salida RMS.

Consumo de alimentacion

en espera =030

Digitalmente interactivo.
Texto digital.
Subtitulos de transmisién de video digital (DVB) disponibles.
Configuracién automatica.
Funciones digitales: Exploracién automatica de nuevos canales.
Guia de programacién actual y siguiente.
Guia electrénica de programas (EPG) de 7 dias.
Recarga compatible con TV.
Ranura Cl.
Compatible con descripcion de audio.

Sintonizador UHF/VHF; Tiempo de dormir; Guia parental, Imagen y texto
Requiere 2 baterias AAA para el control remoto.

Tamano de montaje VESA: 400 x 200 mm

Tamano del paquete (An. x Al. X Pr.): 1421 x 855 X 145 mm

Tamano del conjunto (An. x Al. x Pr.) con base: 1288 x 812 x 295 mm
Tamano del conjunto (An. X Al. X Pr.) sin base: 1288 x 746 x 70 mm

Peso del paquete: 18,25 kg

Peso de conjunto con base: 13,65 kg

Peso de conjunto sin base: 13,35 kg

Funciones adicionales:

* Las especificaciones de las piezas de este TV proporcionadas aqui son solo de referencia.
Pueden ocurrir diferencias a medida que se actualiza la tecnologia del producto.
El disefio y las especificaciones estan sujetos a cambios sin previo aviso.
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ESPECIFICACIONES DEL PRODUCTO

Televisor Android LED UHD de 65"

UHD
Calidad de imagen de Digital integrado.
television: Tamano de pantalla: 165 cm

Resolucién 3840 x 2160 pixeles 60 Hz.
SistemadeTV: PAL-B/G, SECAM-B/G

Modulacion QAM 16/32/64/128/256
MPEG2, MPEG4, H.265

sintonizador DTV

1 puerto éptico
2 puertos USB
1 RJ45
4 tomas HDMI
1 toma VIDEO
1tomal
1tomaD
Conectividad: 2 toma RF
1 puerto de AUDIFONOS
1 ranura Cl
Sistemas compatibles: PAL+SECAM
Numero de canal de almacenamiento: 1000 (DTV), 100 (ATV)
TV(RF): Desequilibrio de 75 Q
Entrada de video AV: 75 Q, 1 V-P, RCA
Entrada de audio AV: 20 KQ, 500 mV RMS
Entrada de video HDMI: 480i, 480p, 720p, 1080i, 1080p, 2160p
WiFi: Estandar: IEEE 802.11a/b/g/n/ac, Frecuencia: 2,4 GHz / 5 GHz
Bluetooth: V5.1

Sistema de sonido estéreo.

Calidad de sonido: 2 X 13 vatios Potencia de salida RMS.

Consumo de alimentacion

en espera S

Digitalmente interactivo.
Texto digital.
Subtitulos de transmisién de video digital (DVB) disponibles.
Configuracién automatica.
Funciones digitales: Exploracién automatica de nuevos canales.
Guia de programacién actual y siguiente.
Guia electrénica de programas (EPG) de 7 dias.
Recarga compatible con TV.
Ranura Cl.
Compatible con descripcién de audio.

Sintonizador UHF/VHF; Tiempo de dormir; Guia parental, Imagen y texto
Requiere 2 baterias AAA para el control remoto.

Tamano de montaje VESA: 400 X 200 mm

Tamano del paquete (An. x Al. X Pr.): 1600 x 955 x 165 mm

Tamano del conjunto (An. x Al. X Pr.) con base: 1445 x 895 X 295 mm
Tamano del conjunto (An. x Al. X Pr.) sin base: 1445 x 829 x 70 mm

Peso del paquete: 22,0kg

Peso de conjunto con base: 16,3 kg

Peso de conjunto sin base: 16,0 kg

Funciones adicionales:

* Las especificaciones de las piezas de este TV proporcionadas aqui son solo de referencia.
Pueden ocurrir diferencias a medida que se actualiza la tecnologia del producto.
El disefo y las especificaciones estan sujetos a cambios sin previo aviso.
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